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Products for the Milling Industry / Prodotti per I'industria molitoria
FILTER SLEEVE AND SLEEVE CAGE / MANICA FILTRANTE E RETE REGGIMANICHE

Filter sleeves for various filtering plants and sleeve cages for the support of the sleeves
Maniche filtranti per impianti filtranti diversi e reti reggimaniche

Pict. 1/ Fig. 1 Pict. 2/ Fig. 2 Application / Applicazione

Pict. 1 Filter sleeves for various filtering plants Pict. 2 Sleeve cages for the support of filter sleeves

Fig. 1 Maniche filtranti per impianti filtranti diversi Fig. 2 Reti reggimaniche

Code / Codice Dimensions / Dimensioni  Material / Materiale  Code / Codice Dimensions / Dimensioni Material / Materiale
@  Length/lunghezza @  Length/lunghezza

FS100.0120.2050 120 mm x 2050 mm Polyester FK100.0120.2000 120 mm x 2000 mm As required Secondo richiesta
FS100.0120.2500 120 mm x 2500 mm Polyester FK100.0120.2500 120 mm x 2500 mm As required Secondo richiesta
FS100.0120.3000 120 mm x 3000 mm Polyester FK100.0120.3000 120 mm x 3000 mm As required Secondo richiesta
FS100.0120.3050 120 mm x 3050 mm Polyester

Further types of filter sleeves according to indication as to Ulteriori tipi ai maniche filtranti secondo indicazione su materiale,
material, diameter, length and weight in g/m3 upon request dimensioni e peso in g/m3 su richiesta

El

a) aperto con scanalatura ~ b) aperto con spigolo interiore c) con flangia d) con flangia e bordo e) filo profilato
Standard of all types of fittings Esecuzione standard di tutti i tipi di collare

External diameter [mm] Diametro esterno [mm] 100 - 114 - 120 - 125 - 144 - 155 - 160 - 185
Length [mm] Lunghezza [mm] 500 - 8000

Number of wires lengthwise Numero di fili longitudinali 6-8-10-12-14-16- 20

Distance between cross rings [mm] Distanza tra gli anelli f[mm] 50 - 100 - 150 - 200 - 250

The type of fitting of sleeve cages will be determined according to customer's indication regarding dimensions, number of wires lengthwise and
material.

Iltipo di collare per i reti reggimaniche sara determinato secondo le indicazioni del cliente (dimensioni, numero di fili longitudinali e materiale)

Further types and dimensions upon inquiry Ulteriori tipi e dimensioni su richiesta
Specifications are subject to change Modifiche senza preawviso possibili
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